- KISEBB KOZLEMENYEK

Két szokiasmondas és magyarazata.

A két szokdsmondast Mezételkiben és kornyékén hallottam (Bihar megye,
Sebes-Koros volgye).
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Mezdtelkiben ma is elterjedt a halaszat primitiv moédja, a kézzel valo haléQ
.szat. A kévek és a part mentén vizbelogéd fagyokerek ala bujt haLat egy kis gya-
korlattal igen konnyd kezzel is kifogni.

A partrol a vizbe belenyulé fagyokérzetet, amelyrél a sebes viz elmosta a-
foldet, e vidéken csutké-nak nevezik. A csutkéd szé eléfordul mas vidéken is
nyelviinkben, azonban nem egészen ebben a Jelentesben d. Etymolog1a1 Szotar,
csutak cimszd alatt.) '

A halat ugy fogjak meg kézzel a legkonnyebben ha egy ilyen csutké ala
behajtjak, beszoritjak. Altalaban ketten-harman szoktak elindulni igy halaszni,
csutkézni. Ugyanis a csutké ald szorult hal, ha t6bb kéz kutatja, nem tud me-
nekiilni. '

A kézzel vald halaszat csutkozds — hangsulyozom — ezen a vidéken igen
-elterjedt, nemcsak a cigdnyok, a szegenyparasztok uzik, de még egy-egy moédo-
:sabb gazda is megkisérli, ebedszunetben, pihend kézben, ha valamelyik Koros-
menti f6ldjén dolgozik. ,

Erthetd iehat, hogy elterjedt a csutkozassal kapcsolatos szemléletre épiil6
szokasmondas: no, ezis csutké ald szorult. E mondast arra az emberre alkalmaz-
-zék, aki olyan helyzetbe keriil, hogy abbdl semilyen médon nem taldl kiutat,
egyszéval meegszorul. Pl. Egyik falubeli nagygazda egy poOros szblejét térvény
-elétt elvesztette. Midén a per lefolyasat az alperes a faluban flinek-fanak elme-
sélte, elbeszélését mindig ezzel a felkidltassal fliszerezte: Nocsak, csutké ald
szorult az oreg Kerezsi! Igy akarta ti. jellemezni, hogy ellenfelének kifogytak
-az érvei, nem tudta megvédeni a maga igazat s csak 0tSlt-hatolt a birosag el6tt.
.Egyszéval igen meg volt szorulva. :

2.

Elterjedt a halaszatnak maszlaggal valé moédja is. A maszlag boditd, bolon-
-ditoszer, halfogasra valdszinileg igen régéta felhasznaljak. A NySz. is emliti:
hal-maszlag- baccae piscatoriae. .

A hal, ha beveszi a maszlagot (ez egyébként kozismert szokdsmondds, nem
szorul bévebb magyarazatra) elkabul, sét megbolondul téle.

Erre nézve van egy adatunk: »meg-szédiil, mint maszlagtél a hal« (Adami,
Bar. 20.) — NySz.
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-Az ilyen maszlagtdl megszédiilt, megbolondult hal kiilonésen viselkedik:, a.
viz felszinén egyenes iranyban sebesen uszik, egész testével aritmikusan ran--
gatadzik, csapkod, szinte vibral a vizen. Ahogy a mezdtelkiek mondjak: fut.
Ilyenkor se lat, se hall, kézzel meg lehet fogni, haléval kimeriteni, csak egy kis.
iigyesség kell hozza.

Ehhez a szemlélethez kapcsolodik a kovetkezo szokasmondas: fut, mint a.
maszlagos hal. Arra az emberre mondjak, aki ész nélkiil, se latva, se hallva
szalad, mintha meg volna kergilve. Pl. Szalad az utcian egy gyerek s elbamész--
kodva nekirohan egy az utcan alldogald, beszélget6 csoportnak.- Akit legjobban.
meglok, bosszusan kidlt ra: a fene a csajbékossdt, csak fut, mint a maszlagos hall

Csajbékos a neve altalaban a kelekodtya, ész nélkil cselekvé embernek. (L..
EtSz. csajba cimszo alatt.)

3.

A Sebes-Koros lejtds, koves, sekély, de sebesfolyasu helyeit e vidéken su—
gatnak nevezik. Ezt a szot, e jelentéssel nem talaltam szétarainkban feljegyezve.
Sugé, sigo, suga alakban jegyezte fel a NySz. Az ugyanitt lejegyzett sugat szd-
nak nem ez a jelentése, hanem sugallat.

A foly6 sebesfolyasu helyeit sugatos hely-nek, vagy még inkabb egyszeriien
sugatos-nak nevezik. ’

(Mészoly Gedeon szemindriumabél.)
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